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BORYS GRINCHENKO
KYIV METROPOLITAN UNIVERSITY

Yroaa
PO aKageMidHY CHIBIIPAII0 Ta 00MIHH
mizk [ToMopebKkHM yHIBepcHTETOM Y
Craporapai-I 1ancbxomy
Ta KHIBCHKHM CTOJIMYHHM YHIBEPCHTETOM
imeni bopuca I'pinuenka
3 ogaHiei cropou — a-p Ilmemmuciaas
PyxaeBcbkuii, Pextop, mo mie Bix imeHi
[Tomopcekoro  yuiBepcutery y Craporapii-
[naucekomy, Pecny6Giika Ilompma, Ta 3 iHmIof
cropoun — Ouaekcanap Typynmes, B.o.
pekTopa, mi0 gie Big imeHi KwuiBchkoro
CTOJIMYHOrO  yHIBepcuTeTy imeHi  bBopuca
I'pinvenka ta Ha miacTasi Craryry,

YKIAJaloTh IO 3arajlbHy Yroay 3 MeETOIO
CIIPDUSHHA MIDKHApOJHOMY CIIIBPOOITHHIITBY B
rauysi OCBITH Ta AOCIiIKEHb

Meta yroau

Mertoro wiei Yroam e po3BuToK crmiBmpani y
cdepi BUKIANaHHSA, HAYKOBHUX OCITIKEHb Ta
MiATOTOBKH 3400yBadiB OCBITH Ha yMOBax,
BHU3HA4YECHUX HUKYE.

IIa  VYroma peamiszyeTbcs B MekKax
KyJIBTYPHOIO Ta HAyKOBOTO CIiBPOOITHHIITBA,
BCTaHOBJIEHOTO MiX obOoma kpainamu. OOGHIBi
CtopoHH 3000B’S3yIOTbCS CIIPHATH Ha piBHI
KepiBHULTBA  CBOIX  yHiBepcuTeTiB  abo
MIKYHIBEPCUTETCHKUX KOOPAMHALIMHUX Oprais
MOXJIMBOMY PO3IIUPEHHIO ITiei Yroaw Ha iHmi
3aKJ1aaM y BIANOBIIHUX KpaiHax.

O0Ominu Ta cnlibHI IHINIATHBH

1. TTomopcrkuit yHiBepcuter y Craporapii-

[nancekoMy  Ta KuiBcekuit CTOJIMYHUHI
YHIBEpCHUTET  iMeHi bopuca  I'piHuyenka
JOMOBJISIOTECS ~ BCTAHOBHUTH  APYXKHI  Ta
NapTHEPCBKI  3B’A3KM 3 METOK DPO3BHTKY
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POMORSKA
SZKOLA WYZSZA

Agreement
for Academic Cooperation and Exchange
between the Pomeranian University in
Starogard Gdanski
and Borys Grinchenko Kyiv Metropolitan
University :

On the one part, Dr Przemystaw Ruchlewski,
Rector, on behalf of the Pomeranian University
in Starogard Gdanski, the Republic of Poland,
and on the other, Oleksandr Turuntsev, Acting
Rector, on behalf of Borys Grinchenko Kyiv
Metropolitan University, Ukraine,

hereby enter into this general agreement to foster
international cooperation in education and
research.

Objectives

The goal of this agreement is to develop
cooperation with regard to teaching, research, and
student education, in the terms defined hereafter.

This agreement will be carried out within the
framework of cultural and scientific collaboration
established between the both countries, and both
parties promise to promote to their respective
university —governments or inter-university
coordinating bodies, the possible extension of this
agreement to other institutions in their respective
countries.

Exchange and cooperative initiatives

1. Pomeranian University in Starogard
Gdanski and Borys Grinchenko Kyiv
Metropolitan University agree to establish ties of"
friendship and cooperation for the purpose of
promoting mutual understanding and academic,
cultural, and personnel exchange.



B3aEMOPO3YMIHHS, & TakKOX aKaJeMiuyHOro,
KYyJIBTYPHOTO Ta KaApOBOrO OOMIHY.

O6uaBi CTOPOHM MOTOKYIOTBCS, IO el
JIOKYMEHT CTBOPIOE MIATPYHTS 11 HOpMyBaHHS
MPOIYKTUBHHX 1 JOBTOCTPOKOBHX BiIHOCHH.

2. JIk TpuUKIag¥  MOMKJIMBHUX  CHLUIbHUX
mporpaM y Mexax uiei  Yroam  MOXYTh
peaTi3oByBaTHCS TaKi BUIH TiSUTBHOCTI:

- aKaJeMiuHa CIIiBIpals y MepiogHdHux

HAyYKOBUX BUIAHHSX;

- OpraHizailisi CIiIbHUX HayKOBO-10CIIHIX

Iporpam;

- OpraHizaisi CIiIbHHX HayKOBHX

KOH(bepeHIii;

- 0OMiH HayKOBO-II€1aroriYHUMH

npaniBHUKaMH (rpodecopamu.

- BUKJIala4aMHM, JOCTITHHKAMH );

00MiH cTyeHTamMH (Y TOMY 49HCII

OakajzaBpaMH Ta MaricTpamH);

- 11 opMH akaaeMivHOI criBmpali,

norokeHi odoma CTopoHaMmHu.

3. 3anpoBaKeHHs KOKHOT OKpeMoi
IporpaMH Ha OCHOBI L€l Yroam 3aiiCHIOETHCS
BIATIOBITHO JO TNPaBUJI, YCTAHOBJIEHHX KOKHUM
YHIBEDCUTETOM, Ta Mae OyTH  B3aEMHO
OpUHHATHAM U151 000X CTOpIH.

4. O6uzaei CTOpOHH CHIBNIPALIOBATHMYTH 3

METOFO CTBOpPEHHS HAYKOBO-IOCIIIJHHX
MOJKIIMBOCTEH, 110 BITIOBIIATUMYTh
aKaZeMiYHUM, IHTEIEKTY&IbHHM 1 TBOPYHM

notpebam 000X 3aKIaiB.

5. Himo B wiif Yroai He oOMexye TOBHY
aBTOHOMitO xoxHoi 31 CTOpiH 1 He HakIazae
OyIb-sKHX 30008’ s13aHb a00 0OMesKeHb y Iporeci
11 BAKOHAHHS.

BuKopHCTAaHHS iHTEJIEKTYaIbHOT BJACHOCTI

Ves iHpopMmalis, OTpHMaHa B pe3yJbTaTi
CIIIBHOI JisIBHOCTI B Mexax wiei Yroau, € y
posnopskeHHl 060X CropiH, KO iHIIE He
Oyzne OKpeMo MOroIKEHO.

®inaHCcoBi yMOBH

1. Iligmucanus wiel Yroau He nepenbauae
KOIHUX (IHAHCOBHX 3000B’sI3aHb JUIS HKOJHOT 31
CropiH.

2. KonxkpetHi GbixaHCOBI YMOBH
BH3HAYaTHMYThCsl OKPEMO [UIsi KOXKHOI IPOrpamMu
abo MpOEKTY.

Both parties agree that this document creates
the foundation on which a productive and positive

long term relationship can be built.

2. The following exchange activities are
examples of possible shared programs that can
take place through the partnership:

- academic cooperation in periodical

academic publications,

- organization of joint research programs,

- organization of joint conferences,

- exchange of scholars (professors, lecturers,

or researchers),

- exchange of students (including

undergraduate and graduate students),

- other forms of academic cooperation agreed

to by both sides.

3. The establishment of each program, based
on this agreement, will follow guidelines
established by each university and shall be
mutually acceptable to both institutions.

4. Both parties will cooperate to create
research opportunities to meet the academic,
intellectual and creative needs of both institutions.

5. Nothing shall diminish the full autonomy
of either institution nor will any constraints be
imposed by either upon the other in carrying out
the agreement.

Use of intellectual property

All the information resulting from the joint
activities carried out under this Agreement will be
at the disposal of both parties, unless otherwise
specified.

Financial conditions

1. The signing of this Agreement does not
imply any kind of financial commitment from
either institution.

2. Specific financial details will be defined
separately for each programme or project.



YnHHicTh Ta CTPOK il

1. 11z Yroza HaGupae unHHOCTI CTPOKOM Ha
I’ATh (5) POKIB 3 AaTH OCTAHHBOTO TiAMHCAHHS T
Moxe OyTH mneperisHyra abo 3MiHeHa 3a
B32EMHOIO 3roJ0k0 CropiH. Taxox
nependavacThes, mo I8 Yroaa MoXKe CIyryBaTH
MACTAaBOK  JUIs  YKIQAEHHS  CHEeMiaTbHHUX
(okpemHX) yrox y MmaibytHbomy. Koxma 3i
CTopiH Mae NpaBO NPHIHHUTH Hif0 YTOmH y
OyIb-SKui Yac miciis monepeTHiX KOHCYTBTAILIH 3
inmor0 CTOpOHOIO Ta 3a YMOBH HAJAHHS
3aBYACHOIO MOBIIOMJIEHHS 3 METOK YHHUKHEHHS
MOXIIUBHX HE3PY4YHOCTeH s Oyab-skoi 3i
CropiH.

2. Jlorosip yKJIaZeHO y JBOX NMPHUMipHHKAX
YKPaiHCBKOIO Ta aHIVIHChKOI0 MoBaMu. KoxHa 3i
CTOpPiH Mae OmMH mpuMipHEK Jlorosopy,
IPUYOMYy TeKCTH oOoMa MOBaMH  MaloTh
OIHaKOBY IOPUAUYHY CHITY.

3. Yroga Habupae wumHHOCTI micas i
TiINACAHHS YTIOBHOBAKEHHMH MpeICTABHHKAMH
000X YyHIBEPCHUTETIB.

[Tinmucano B Kuesi: ,
A 192 n0e6

Binx imeni
KHiBCHKOTO CTOJIMYHOTO YHIBEPCHTETY
imeHi Bopuca I'pinuenka

Validity and duration

1. This agreement shall be in force for a
period of five (5) years from the date of the last
signing, and is subject to revision or modification
by mutual agreement. It is also understood that
this agreement may serve as the basis for specific
agreements to be developed at a later date. It is
further understood that either institution may
terminate the agreement at any time, after due
consultation with the other party, giving
reasonable information in order to avoid any
possible inconvenience to either party.

2. The Agreement is executed in two copies
in Ukrainian and English. Each party shall have
one copy of the Agreement, and the texts in both
languages shall have equal legal force.

3. This agreement is effective when the
representatives from each university have affixed
their signatures to the agreement.

Signed in Starogard Gdanski:
/ 12026

'On behalf of

the Pomeranian University
in Starogard Gdanski

Dr Przemystaw Ruchlewski




